PATRZ KARTA - MSC-D-0,63-M7(230V50HZ)

Rozrusznik bezposredni, 3b, 0.18kW/400V/AC3, 150kA E : I ‘N

Typ MSC-D-0,63-M7(230V50HZ) Powering Business Worldwide™
Catalog No. 281927
Alternate Catalog XTSCP63B007BFNL
No.
Program dostaw
Funkcja podstawowa Rozrusznik bezposredni (urzadzenia kompletne)
Aparat podstawowy MSC
Wskazéwka Odpowiedni réwniez do silnikéw klasy wydajnosci energetycznej IE3.
Sposob podtaczenia Zaciski srubowe
Podtaczanie do SmartWire-DT nie
Dane silnika
moc namionowa
AC-3
380V 400V 415V P kW 0.12
0.18
Znamionowy prad pracy
AC-3
380V 400V 415V lg A 0.41
0.6
Obliczeniowy prad zwarciowy 380 - 415V Iq kA 150
Zakres nastawczy
Zakres nastawczy wyzwalacza przecigzeniowego I A 0.4-0.63
Rodzaj przyporzadkowania Rodzaj przyporzadkowania ,1*
Rodzaj przyporzadkowania ,2"
Napigcie uruchamiania 230V 50 Hz, 240 V 60 Hz

Napigcie przemienne
Wytacznik silnikowy PKZM0-0,63
stycznik mocy DILM7-10(...)

Zestaw okablowania do rozrusznika bezposredniego
Mechaniczny moduttaczacy i elektryczny modut stykowy PKZM0-XDM12

Uwagi

Kombinacje rozrusznikéw silnikowych mozna uzupetnia¢ poprzez zacisk zasilajacy BK25/3-PKZ0-E i w razie konieczno$ci bloki mostkow tréjfazowych B3.../...-PKZ0 do typéw rozrusznikéw F
zgodnych z UL508.

Wskazowki
Rozruszniki bezposrednie (kompletne jednostki) sktadaja sig z wytacznika silnikowego PKZMO i stycznika DILM.

Dzigki mozliwo$ci montazu rozrusznikow do 15 A na szynie montazowej typu O bez adaptera, adapter wymagany jest tylko do montazu wytacznika silnikowego na szynie montazowej typu 0.
Styczniki sa wyposazone w mechaniczny wspornik w postaci mechanicznego elementu taczacego.

Prowadnica na przewody sterowania przy maksymalnie sze$ciu przewodach o $rednicy zewnetrznej réwnej maksymalnie 2,5 mm albo czterech przewodach o $rednicy zewnetrznej rownej
maksymalnie 3,5 mm.

Do podtaczenia obwodu gtéwnego pomigdzy urzadzeniem PKZ i stycznikiem stosuje sig elektryczne moduty stycznikowe.

W przypadku korzystania ze stykow pomocniczych DILA-XHIT... (—=> 101042) mozna usunac tacze elektryczne bez usuwania styku pomocniczego do montazu na ptycie czotowe;j.

Dane Techniczne
Dane ogolne

Normy i przepisy IEC/EN 60947-4-1, VDE 0660
Wysoko$¢ ustawienia m maks. 2000

Temperatura otoczenia -25 - +55

Gtowne tory pradowe

Odporno$¢ na udar napigciowy Uimp VAC 6000

Kategoria przepigciowa / stopiefi zanieczyszczenia 173

znamionowe napigcie pracy Ug Vv 230 - 415

Znamionowy prad pracy
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otwarte, 3-biegunowe, 50 - 60 Hz
380V 400V lg A

Inne dane techniczne
Whytacznik silnikowy PKZMO, PKE

Styczniki mocy DILM
Straty ciepta
Straty ciepta przy I wg AC-3/400 V W
Pobér mocy cewki w stanie zimnym i przy 1,0 x Ug
Cewka dwunapigciowa 50 Hz Zatrzymanie W
Atestowane parametry mocy
Styk pomocniczy
Pilot Duty
z uruchamianiem AC
z uruchamianiem DC
General Use
AC
AC
DC

> < r <

DC

Swiadectwo typu zgodnie z IEC/EN 61439
Dane techniczne dla zaswiadczenia rodzaju konstrukcji
Znamionowy prad pracy do podania straty mocy In A
Strata mocy na biegun, w zalezno$ci od pradu Pyid W
Strata mocy elementu eksploatacyjnego, w zaleznosci od pradu Pyid W
Strata mocy statyczna, niezaleznie od pradu Pys w
Zdolno$¢ oddawania straty mocy Pve W
Robocza temperatura otoczenia min. °C
Robocza temperatura otoczenia maks. °C
Certyfikat konstrukcji IEC/EN 61439
10.2 Wytrzymato$¢ materiatéw i cze$ci
10.2.2 Odpornosc¢ na korozje
10.2.3.1 Wytrzymato$¢ cieplna powtoki
10.2.3.2 Rezystancja materiatu izolacyjnego przy normalnym cieple
10.2.3.3 Rezystancja materiatu izolacyjnego przy nietypowym cieple
10.2.4 Wytrzymato$¢ na dziatanie promieniowania UV
10.2.5 Podnoszenie
10.2.6 Kontrola odporno$ci na uderzenia
10.2.7 Napisy
10.3 Stopier ochrony powtok
10.4 Odstepy izolacyjne powietrzne i pradéw petzajacych
10.5 Ochrona przed porazeniem elektrycznym

10.6 Montaz elementéw eksploatacyjnych

0.63

Wytaczniki silnikowe PKZMO, patrz grupa produktéw Wytaczniki silnikowe/PKZMO0

Styczniki mocy DILM, patrz grupa produkté Styczniki mocy

Przekazniki czasowe DILET, ETR, patrz grupa produktéw Styczniki mocy,

Elektroniczne przekazniki czasowe

5.7

A600
P300

600

250

-25
55

Wymagania odno$nie normy produktowej zostaty spetnione.
Wymagania odno$nie normy produktowej zostaty spetnione.
Wymagania odno$nie normy produktowej zostaty spetnione.
Wymagania odno$nie normy produktowej zostaty spetnione.

Wymagania odno$nie normy produktowej zostaty spetnione.

Nie dotyczy, poniewaz nalezy oceni¢ cata szafe sterownicza.

Nie dotyczy, poniewaz nalezy oceni¢ cata szafe sterownicza.

Wymagania odno$nie normy produktowej zostaty spetnione.

Nie dotyczy, poniewaz nalezy oceni¢ cata szafe sterownicza.

Wymagania odno$nie normy produktowej zostaty spetnione.

Nie dotyczy, poniewaz nalezy oceni¢ cata szafe sterownicza.

Nie dotyczy, poniewaz nalezy oceni¢ cata szafe sterownicza.

10.7 Wewnetrzne obwody pradowe i pofaczenia

10.8 Przytacza przewodéw wchodzacych z zewnatrz

10.9 Wtasciwosci izolacji
10.9.2 Wytrzymato$¢ elektryczna o czestotliwosci roboczej
10.9.3 Odporno$¢ na napigcie udarowe
10.9.4 Sprawdzanie powtfok z materiatu izolacyjnego

10.10 Nagrzanie

10.11 Odporno$é na zwarcia

10.12 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna
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Nalezy do zakresu odpowiedzialno$ci wykonawcy szafy sterowniczej.

Nalezy do zakresu odpowiedzialno$ci wykonawcy szafy sterowniczej.

Nalezy do zakresu odpowiedzialno$ci wykonawcy szafy sterowniczej.
Nalezy do zakresu odpowiedzialno$ci wykonawcy szafy sterowniczej.
Nalezy do zakresu odpowiedzialno$ci wykonawcy szafy sterowniczej.

Oszacowanie nagrzania nalezy do zakresu odpowiedzialno$ci wykonawcy szafy
sterowniczej. Eator dostarczy danych na temat straty mocy aparatow.

Nalezy do zakresu odpowiedzialno$ci wykonawcy szafy sterowniczej. Przestrzega¢

wytycznych odno$nie aparatow taczeniowych.

Nalezy do zakresu odpowiedzialno$ci wykonawcy szafy sterowniczej. Przestrzegac

wytycznych odno$nie aparatow taczeniowych.
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10.13 Dziatanie mechaniczne Spefnienie wymagan w aparacie jest jednoznaczne z przestrzeganiem instrukcji
montazu (IL).

Dane techniczne zgodne z ETIM 8.0
Low-voltage industrial components (EG000017) / Motor starter/Motor starter combination (EC001037)

Elektrotechnika, automatyzacija i technologia / Rozdzielnice niskonapigciowe / Odgatezienie odbiornika, odgatezienie silnika / Silnik z rozrusznikiem (ecl@ss10.0.1-27-37-09-05 [AJZ718013])

Rodzaj uktadu rozruchowego Rozruch bezposredni
With short-circuit release Tak
Rated control supply voltage Us at AC 50HZ 230 - 230
Rated control supply voltage Us at AC 60HZ 0-0
Rated control supply voltage Us at DC 0-0
Voltage type for actuating AC
Rated operation power at AC-3, 230 V, 3-phase 0.09
Znamionowa moc pracy dla AC-3, 400 V 0.18
Rated power, 460 V, 60 Hz, 3-phase 0

Rated power, 575V, 60 Hz, 3-phase 0

Rated operation current le 0.6
Rated operation current at AC-3, 400 V 0.63
Overload release current setting 0.4-0.63
Rated conditional short-circuit current, type 1,480 Y/277 V 0

Rated conditional short-circuit current, type 1, 600 Y/347 V 0

Rated conditional short-circuit current, type 2, 230 V 50000
Rated conditional short-circuit current, type 2, 400 V 50000
Liczba stykéw pomocniczych zwiernych 1

Liczba stykéw pomocniczych rozwiernych 0
Ambient temperature, upper operating limit 55
Temperature compensated overload protection Tak
Klasa wyzwalania KLASA 10 A
Rodzaj podtaczenia stykdw gtéwnych Potaczenie srubowe
Type of electrical connection for auxiliary- and control current circuit Potaczenie $rubowe
Rail mounting possible Tak

Z transformatorem Nie
Number of command positions 0
Suitable for emergency stop Nie
Coordination class according to IEC 60947-4-3 Klasa 2
Number of indicator lights 0
External reset possible Nie
With fuse Nie
Stopieni ochrony (IP) 1P20
Stopier ochrony (NEMA) Inne
Supporting protocol for TCP/IP Nie
Obstuga protokotu PROFIBUS Nie
Supporting protocol for CAN Nie
Supporting protocol for INTERBUS Nie
Supporting protocol for ASI Nie
Obstuga protokotu Modbus Nie
Supporting protocol for Data-Highway Nie
Supporting protocol for DeviceNet Nie
Supporting protocol for SUCONET Nie
Obstuga protokotu LON Nie
Obstuga protokotu PROFINET 10 Nie
Supporting protocol for PROFINET CBA Nie
Supporting protocol for SERCOS Nie
Supporting protocol for Foundation Fieldbus Nie
Obstuga protokotu EtherNet/IP Nie
Supporting protocol for AS-Interface Safety at Work Nie
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Supporting protocol for DeviceNet Safety
Supporting protocol for INTERBUS-Safety
Supporting protocol for PROFIsafe
Supporting protocol for SafetyBUS p
Supporting protocol for other bus systems
Szeroko$¢

Wysokos$é

Gtebokos¢
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Nie
Nie
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